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HRVATSEOSLOVO

GLAGOLJSKA BASTINA NA MREZI
Kako su Zivjeli glagoljasi iz Martin$¢ice na a Cresu

Knjigu fra Andelka Badurine Da-
tja i prijatja Samostana franjevaca
trecoredaca u Martins(ici objavio
je Povijesni arhiv u Rijeci 1995.
No ona je odnedavno dostupnaiu
elektronickoj inacici na poveznici:
http://www.croatianhistory.net/
etf/cresb.html. Za to elektronicko
izdanje priredila ju je suradnica
Hrvatskoga slova Mirna Lipovac.
Donosimo njezine uvide, dojmove i
promisljanja

njigu fra Andelka Badurine Datja i pri-
Kvat]a objavio je Povijesni arhiv u Rijeci
1995. Rx;eé je 0 blaga;m&o] evxdendji pri-
mitaka i jevaca tre-
éomdamghgol)ahuMamnédamomlm
Cresu. Ovo je prva knjiga, ima 176 strani-
ca, dimenzija oko 20 x 30 cm, a obuhvaéa
razdoblje od 1578. do 1618. Fra Andelko
Badurina navodi podatak da su ukupno sa-
&uvane Eetiri knjige Datja i prijatja iz Mar-
tin§¢ice, no ja sam u Samostanu sv. Franje
se kod njih ¢uvaju samo tri. Imala sam prili-
ku fotografirati dvije knjige i s veseljem sam
utvrdila da su knjige restaurirane i pritom
dobile krasan koZni uvez, a takoder i da se
¢uvaju u uvjetima, odnosno pri temperaturi
i vlazi zraka, kakve nalaZe struka.
Fra Andelko Badurina je strpljivo, metodom
transliteracije, iz glagoljice u latinicu prepi-

sao prvi svezak blagajnitkih dnevnika. U -

svom je prijepisu ostavio i sve pogrjeske na
koje je naisao u izvorniku, kako bi knjiga za
Citatelje bila autenti¢na.

Cinjenica da je netko uspio prepisati jedan
ovakav dnevnik dobila je sasvim drugu te-
zinu kad sam razgledala izvornik i letimi¢-
no prolistala stotine stranica ispisanih kur-
popova glagoljasa koji su tijekom Cetiri de-
setljea (koliko obuhvaca prvi svezak) vodili
blagajnu. Zapise su redovito unosili gvardi-
jani, a obratune trodkova i primitaka su ra-
dili mjese¢no prid fratri, tj. pred samostan-

skom subra¢om. Podlogu za elektroni¢ku
verziju knjige dobila sam ljubazno3¢u prof.
Darka Zubrini¢a koji mi je povjerio uredi-
vanje teksta radi stavljanja na mrezne stra-
nice. Bio je to pipkav posao jer se umjesto
dijakritickih znakova u tekstu nalazila donja
crtica, a trebalo je i uredno potpisati brojke
(odnosno primljene i potroSene iznose).
Prvn potékoéu bila je u tome $to su mi neke

posve nepoznate i nisam imala
predodibu koje “slovo s kvagicom” staviti na

mjesto crtice.
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Cukva i dukva su otpale °po sluhu”
Nisam imala pojma o &emu se radi, ni ideju
koje slovo odabrati pa je uslijedila pretraga

0
%u.kva;eselouUkmpm.
Sukva nema znadenje.

Preostala je Zukva. U prilog tom odabiru ila
Jebn)emdﬂmwwﬂmbﬂnmeme-
¢i koje mi je odgovaralo u kontekst

“dah za zukvu za vezat braide”. Zukva;e,na-
ime, naziv jedne vrste vrbe &ji mladi izbojci
slukmvdvmjevnmvelozeuvmoprﬁma,
poglavito Primorske Hrvatske. Prilikom ve-
zivanja, pri éemu se koriste obje ruke, vino-
gradar nerijetko pridrZi prut ustima, a ako
ga zagrize, osjeti jaku gorCinu, po cemu je
navodno ova vrsta vrbe (Zute i bordo crvene
boje) dobila ime. Zuhko je isto §to i gorko.
Mutilo me znaenje jos niza rijedi, ali barem
nisu imale neko od slova s dijakritickim zna-
kom pa sam mogla i¢i dalje s uredivanjem
tdtsm.Negdjenapolwidmgpodadolﬂla
sam i “papirnatu” knjigu i nakon toga je sve
postalomatnojednostavm;e.Moghsumse

viSe koncentrirati na sadriaj
zapm,anenapo;edmoslovuun)e&ﬁvo
nekoliko zanimljivosti. Neke artikle fratri su

fra Luki” ... °Nai prije dah ditetu za postoli”..
“Dah za postoli sebi i ocu fra Beni”... “Dah
petim fratrom za postole”.. “Dah junaku
(=slugi) za postole i za opanke”.. “Dah za
postole 3 misnikom i dvam Zaknom'.
Cijena se kretala od 1,12 libri (tadasnjeg
novca) za cipele sluge, 2 libre za djedje ci-
pelice ali isto toliko i za cipele provincijala.
Najcece su cipele kostale 4 libre bile one za
junaka ili za vardijana. Po 4 libre su plaéa-
li i za viSe komada kupljenih odjednom, a
cijena je ponekad dosizala i 6 libri. Protek
vremena odnosno mozebitnu inflaciju ov-
dje nisam mogla i8Citati kao element koji je
utjecao na cijenu cipela. Ako nije bilo nuzno
kupovati nove cipele, nabavljali su se samo
gotplzﬁkoji su bili znatno jeftiniji.
tednja je i inate bila imperativ. Nakon
smrti fratara, njihove stvari poput klobuka,
koéul;a,hal;a,iknnyeumbultd.bllesupm-
dane. Klobuk pokojnika viSeg ranga vrijedio
;e4lne(hbnll|hbrwe),otpnhkekolikoipe(
janjecih koZa. Medutim, klobuk za slugu ku-
mjeuman}eoddvijelim

i su se Cesto kupovali na komad. Kad je
trebalo, kupilo se jedno veslo, a ne odmah
q;elxpar.)ednsusehpah,abaévamamx;e

izdatak za samostansku blagajnu. Najdra-
sticnija situacija opisana je ovako: “Dah za
ovce ke bihu prodane za likariju fra Filipa
Marsiéa - 45 libri”. Za taj se iznos tada mo-
glodaumpnwtlncvubatvu(86) kupiti

za crkvu (7.-), nabaviti dva bari-
la crnog vina (12.-), est kvarti penice (17.-)
i jos bi ostalo za pokoju ribicu (-.6). Ovce su
inale stanarima samostana bile.izvor hrane
(meso, sir), ali i drugih prihoda (od prodaje
koza i vune). Povremeno su si fratri priustili
zecetinu ili kozlica, ali i voce poput narandi,
maruna i kruske, ponajprije kada bi im u sa-
mosmndohnowbtiljuvmcmcbhgdam.

Zensko stvorenje, bez problema sam izdvoji-
la jedan artikl koji su fratri iskljuéivo morali
kupovati i kojemu sam mogla pratiti cijenu
~ cipele. Postole. “Dah (=dadoh) za postoli

Otac
dobivao uglavnom fiksni iznos od 18.- libri,
kumesat (povjerenik) 6,4 libre, a skritur (pi-
sar) 2.- libre. I okolno stanovnitvo bilo je
siromasno. Oko blagdana fratri su dobivali
lemozine i isli u prosnju, no tako prikuplje-

na sredstva bila su jako skromna. I tako sam
se vratila Cetiri stoljeca u prolost i, gotovo
indiskretno, zavirila u svakodnevicu popo-
va glagoljaa iz Martini¢ice i njihove pastve.
Znamo 3to su jeli i pili, $to su kupovali i
prodavali, gdje su mljeli Zito, a kamo isli na
pravdu, koliko su placali sluge, a koliko me-
Stre, za §to im je trebala radna snaga te kakve
su bile nadnice za muskarce i Zene, &ak i dje-
cu. Plaali su majstore za odrZavanje samo-
stana i broda, ali su od-prijevoza brodom i
zaradivali. Prihod su, izmedu ostaloga, do-
nosili aniversariji tj. odrzavanje misa za po-
kojnike. Puno vise o njihovu Zivotu moZe se-
progitati u znanstvenom radu Zdenke Jane-
kovié-Rémer pod nazivom Zajednistvo Zi-
votaﬁwyevacahdomdacatzsamastamsv

i nika Martinitice na Cresu,
objavljenomuzbomithadow Zavoda za
hrvatsku povijest, vol. 48 u Zagrebu, 2016.
Knjiga o kojoj govorim sada je i u elektro-
nickoj inacici dostupna na poveznici: http://
www.croatianhistory.net/etf/cresb.html, a za
Koristim priliku zahvaliti fra Vici Blekicu,
ga u Zagrebu na dopustenju da razgledam
i snimim Datja i prijatja

Mirna LIPOVAC
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se izu¢ava i potvrduje muéenistvo fra Lea
Petroviéa i 65 subrace te dopredsjednik Ko-
misije HBK i BK BiH za hrvatski martirolo-
gij, i jo3 nije dosta — koordinator je Sredista
HSK za istraZivanje zlocina nad Hrvatima i
dopredsjednik odjela HNS-a BiH za Drugi
svjetski i Domovinski rat... koliko muke
treba prelistati i pro¢i kroz zjenice i nikad
, izgleda, tim postupcima i tim mucenistvi-
ma i tom martirologiju ne¢emo do¢i kraja.
Da, savrieno veselje unato¢ Hudim jamama
koje cekaju da svi skupa postanemo ljudi.

Kosti u plasti¢nim kadetama za kruh. Hr-
vatski kruh svagdanji ve¢ stolje¢ima. Danas,
ono §to nas je ostalo mora shvatiti da se ne
treba bojati onih koji ubijaju tijelo i koliko
onih koji du$u mrcvare i izgone. Nasa dusa
za kraj ovog razgovora moze ponuditi samo
predivne stihove Luke Brajnovi¢a

Bez tebe se ne dogada nista 3to se zbiva

I Ti si oduvijek znao 2
Nas pocetak, put i svrietak.

Nasa ti je sadadnjost uvijek bila Ziva...
Nasa je sudbina tvoja volja

Pa zasto bi to za nas bila Zrtva?

Ispuni rados¢u nase progonstvo!

Hvala Luki Brajnovi¢u na ovoj ushi¢enom
vapaju, koliko je do nas — neemo ga za-
metnuti niti zaboraviti - uz, dokle Bog da,
nezaboravne reenice koje svaki svecenik
izgovara barem jednom dnevno — Uzmite
i jedite! Uzmite i pijte svi! Zivjeli! U miru
i dobro. I kad Isus opet dode, molimo vas,
neka nade vjere na zemlji! Neka nas prepo-
zna po tome 3to se ufamo i kad vide nema
nikakve nade i ljubimo jedni druge i kad

nas nitko ne pita za ljubav. BozZe, ispuni nas
rado$¢u - ta mi smo tvoje potomstvo! Neka
se raduju oni $to prodose i oni $to ¢e istom
dodi - o neka nas bude! Nas vedrih i vese-
lih! O Isuse radosni! Daj da ostanemo vjer-
ni, zaufani; zaljubljeni i prosvijetli, pamet
prosvijetli! Unaprijed hvala! Hvala za svaku
stopu hoda, za svaku grancicu i najmanju .
hvoju - roda. Na ovoj dusevnoj pogai i du-
hovnoj palaéi! Hvala!

Bozica ZOKO




